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Surah Hud ( هود سورة ) – Ayat 58 to 60 

Ayah 58 – ( ا  نَّ ا َوٱلَِّذيَن َءاَمُنوْا َمَعُه ۥ بَِرۡحَمة ً۬ مِّ ۡيَنا ُهود ً۬ ا َجآَء أَۡمُرَنا َنجَّ ۡن َعَذاب  َغلِيظ ً۬ َولَمَّ ُهم مِّ ـٰ ۡيَن َوَنجَّ ) (And when Our 

Commandment came, We saved Hûd and those who believed with him by a Mercy from Us, 

and We saved them from a severe torment) 

 (ا َجآَء أَۡمُرَنا  commanded the wind to punish (هلالج لج) Allah :(,And when Our Commandment came) (َولَمَّ

which He assigned to the people of Hud (as). The people of Hud (as) were powerful and strong, yet 

wind, like air, killed them all, subhan Allah. This violent wind would not leave anything until it made 

it like ashes. 

 (ا نَّ ا َوٱلَِّذيَن َءاَمُنوْا َمَعُه ۥ بَِرۡحَمة ً۬ مِّ ۡيَنا ُهود ً۬  We saved Hûd and those who believed with him by a Mercy) (َنجَّ

from Us,): Allah (هلالج لج) saved Hud (as) and those who believed with him. They believed in this 

messenger and his message, thus they believed in Allah (هلالج لج). Someone would expect the wind 

would destroy all, but Allah (هلالج لج) is able to stop the wind from destroying the believers. In the end, 

Allah (هلالج لج) saves the messengers and the believers. You need to believe if you’re on the truth, then 

you’ll be among the winners. If you’re a believer then you’ll be saved by Allah’s special mercy. 

Without faith, there’s no safety or mercy.   

 ( ً۬ ۡن َعَذاب  َغلِيظ ُهم مِّ ـٰ ۡيَن  Hud (as) and the believers :(and We saved them from a severe torment) (َوَنجَّ

were also saved from a severe torment. When there’s some kind of crisis or calamity afflicting many, 

then your belief saves you from the torment. The wind was so severe that it plucked them out and it 

blew for 8 days and 7 nights. Someone might think they can escape in that time, but no one could 

escape. They died in their places where they thought they were powerful, subhan Allah.  

Ayah 59 – ( ِِ َربِّ  َۖوتِۡلَك َعاد ً۬  ـٰ ار  َعنِيد ً۬  َجَحُدوْا بِـاَاَي َبُعٓوْا أَۡمَر ُكلِّ َجبَّ ِہۡم َوَعَصۡوْا ُرُسلَُه ۥ َوٱتَّ ) (Such were 'Ad (people). 

They rejected the Ayât (proofs, evidences, verses, lessons, signs, revelations, etc.) of their 

Lord and disobeyed His Messengers, and followed the command of every proud obstinate 

(oppressor of the truth, from their leaders)) 

 ( ِۡہم ِِ َربِّ ـٰ   ۖ َجَحُدوْا بِـاَاَي
 ,Such were 'Ad (people). They rejected the Ayât (proofs, evidences) (َوتِۡلَك َعاد ً۬

verses, lessons, signs, revelations, etc.) of their Lord): ayat Allah (هلالج لج) came to them but they rejected 

them and didn’t appreciate it. May Allah (هلالج لج) make us among the shakireen who appreciate the 

ayat. Ameen. Every ayah in the Quran is a signal for us, guiding us every step of the way to feel and 

say something.  

 ( ً۬ َوَعَصۡوْا ُرُسلَُه ۥ) (and disobeyed His Messengers,): they disobeyed their messenger, but the one who 

disobeys one has disobeyed all because one of the pillars of faith is to believe in all messengers.  

 (  ار  َعنِيد َبُعٓوْا أَۡمَر ُكلِّ َجبَّ  and followed the command of every proud obstinate (oppressor of the) (َوٱتَّ

truth, from their leaders)): someone who denies the messengers will follow whom? They will follow 

the command of every stubborn tyrant. They’re scared of this tyrant so they follow him though he’s 

a slave, poor like them. The messengers come with gentle guidance, yet they followed tyrants.  
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Ayah 60 – ( ِذِه  ـٰ َمةِ َوأُۡتبُِعوْا فِى َه ـٰ  َوَيۡوَم ٱۡلقَِي
ۡنَيا لَۡعَنة ً۬ ُہمۡ  ۗٱلدُّ ََُروْا َربَّ ا َك ٓ ِِنَّ َعاد ً۬ ََ ۡوِم ُهود ً۬  ۗ أَ ََ ا لَِّعاد ً۬  ََ ُبۡعد ً۬  And they were) ( أَ

pursued by a curse in this world and (so they will be) on the Day of Resurrection. No doubt! 

Verily, 'Ad disbelieved in their Lord. So away with 'Ad, the people of Hûd) 

 ( َمةِ  ۗ ـٰ  َوَيۡوَم ٱۡلقَِي
ۡنَيا لَۡعَنة ً۬ ِذِه ٱلدُّ ـٰ  And they were pursued by a curse in this world and (so they will) (َوأُۡتبُِعوْا فِى َه

be) on the Day of Resurrection.): they were not only punished but they are followed with a curse in 

the duniya and akhira. That’s why the Prophet (ملسو هيلع هللا ىلص) said when you pass their lands, you should 

quickly pass, and not stay or eat there because it’s a cursed land as a result of their actions.  

 ( ً۬ ۡوِم ُهود ََ ا لَِّعاد ً۬  ََ ُبۡعد ً۬ ُہمۡ  ۗ أَ ََُروْا َربَّ ا َك ٓ ِِنَّ عَ اد ً۬ ََ  No doubt! Verily, 'Ad disbelieved in their Lord. So away with) (أَ

'Ad, the people of Hûd): there’s no doubt ‘Aad disbelieved in their Rabb by rejecting the ayat and 

disbelieving in the messenger. Anyone who disbelieves in Allah’s reforming will not be reformed. So 

away with ‘Aad, the people of Hud. Allah (هلالج لج) will make them far away from all goodness. Allah (هلالج لج) 

brought a messenger to them to reform them, but they made themselves far away so Allah (هلالج لج) 

made them far away.  

May Allah (هلالج لج) never make us reject the ayat and increase our faith. Ameen.   


